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Profesor Tadeusz M. Nowak (1917-2010)
1jego dziatalnoS$¢ na polu edytorstwa
zrédet historycznych!

28 maja 2010 roku zmart prof. dr hab. Tadeusz Marian Nowak — nestor
polskiej historii wojskowosci, kartograf, wydawca rekopisdow i starych
drukéw dotyczacych militariow, ekspert ,,Wielkiej Gry”?, wieloletni re-
daktor ,,Studidéw i Materiatoéw do Historii Wojskowosci” i ,,Kwartalnika
Historii Nauki i Techniki”. Miatam zaszczyt wspoipracowac z nim, uczy¢
sie warsztatu, a takze przyjaznié. Profesor nalezat do grupy uczonych —
perfekcjonistdw — dbajacych o kazdy szczegot przekazywanego do druku
tekstu, prowadzit rzetelne kwerendy i badania, postugiwat si¢ nienagan-
ng polszczyzng oraz wyrazal cheé bezinteresownej kolezefiskiej pomocy.
Byt erudyta, poliglota i niespotykanie pracowitym badaczem. Praca na-
ukowa byla dla niego pasjg. Doskonale godzil t¢ pasj¢ z zyciem rodzin-
nym. Wolne chwile po$§wigcal turystyce pieszej, zwlaszcza gorskiej, upra-
wianej wraz z zong Janing Nowakowa (1918-1993), oraz tworzeniu dla
niej misternej bizuterii srebrnej. Precjoza te oparte byly na wzorach §re-
dniowiecznych rozet gotyckich zdobigcych katedry francuskie i hiszpan-
skie, na elementach sztuki egipskiej oraz, podobnych jak u Stanistawa
Wyspianskiego, stylizacjach florystycznych. Pasjonowata go fotografia
oraz sztuki plastyczne. Przez wiele lat rzezbit postacie ludzkie, zwierze-
ce i rOzne fantasmagorie, malowat krajobrazy. Z aparatem fotograficz-
nym nie rozstawal si¢ od 14 roku zycia. Z zamilowaniem fotografowat

! Na temat r¢kopisdw i starych drukéw w pracach prof. dr. hab. Tadeusza Mariana
Nowaka pisatam w 44. jubileuszowym tomie ,,Studiéw i Materialéw do Historii Wojsko-
wosci” (dalej SMHW) wydawanym przez OSrodek Badan Historii Wojskowej Muzeum
Wojska w Bialymstoku. Zob. D. Pietrzkiewicz, Rekopisy i stare druki w zyciu i pracach pro-
fesora Tadeusza Mariana Nowaka, ,SMHW?”, 44:2007, s. 41-49.

2 T.M. Nowak, Moja przygoda z Wielkg Grg. Fragment pamigtnika, ,Analecta. Studia
i Materialy z Dziejow Nauki”, 18:2009, z. 1-2, 5. 367-404 .
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chmury, drzewa, kwiaty czy pisanki malowane przez panig Janing Nowa-
kowa. Ostatnio robif zdjecia ukochanemu prawnuczkowi, niespeina
trzyletniemu Patrykowi. Jego pasja fotograficzna zostata raz zaprezento-
wana szerszemu gronu podczas wystawy zorganizowanej w Centralnej
Bibliotece Wojskowej, ktorej tematem byly warszawskie parki i ogrody
oraz znajdujace si¢ w nich pomniki.

W pracy naukowej duzo miejsca poswigcit publikacji Zrodet do dzie-
jow polskiej i europejskiej inzynierii i techniki wojskowej, m.in. piéra Ja-
na Tarnowskiego (1488-1561), Albrechta Starszego Brandenburga
(1490-1568), Andrzeja dell’Aquy (1584-1656), Kazimierza Siemienowi-
cza (ok. 1600—0k.1651), Jozefa Naroniskiego (ok. 1610-1678), Jozefa
Bema (1794-1850), oraz krytycznemu wydaniu Zrodet ikonograficznych
i kartograficznych — przechowywanych w zbiorach szwedzkich — dotycza-
cych dziejow artylerii polskiej XVI-XVIII wieku, a takze historii wojen
polsko-szwedzkich. Posiadat zmyst bibliologa. Miat swiadomos¢ tego, ze
dla stworzenia szerszego dostgpu do materialow zrodtowych, a takze dla
ich zabezpieczenia i ochrony, niezbedne jest podejmowanie prac zwia-
zanych z ich publikacja. W jego dziatalno$ci naukowej przebiegato to
w dwojaki sposOb. Z jednej strony wydawat opracowania i monografie,
z drugiej za$ edycje krytyczne konkretnych materialow Zrodtowych.
Przeprowadzal tak zewnetrzng erudycyjna krytyke zrédta (w odniesieniu
do obiektu bibliotecznego), jak krytyke wewnetrzna — podejmowana tyl-
ko w ramach swojej specjalnosci historii i historii wojskowosci.

Tadeusz Marian Nowak urodzit si¢ w Krakowie 24 czerwca 1917 ro-
ku w rodzinie o tradycjach lekarskich i inzynierskich. Inzynierami byli je-
go dwaj dziadkowie: Karol Nowak (ze strony ojca), dyrektor fabryki ty-
toniu w Krakowie, Marian Kwiatkowski® (ze strony matki), absolwent
politechniki monachijskiej, a takze jego ojciec — Rudolf Nowak, nauczy-
ciel elektrotechniki w Wyzszej Szkole Przemystowej w Bielsku na Sla-
sku, a pdzniej pomystodawca i organizator technicznych szkot §rednich
w Debicy, Nowym Bytomiu i Sosnowcu, oraz trzej stryjowie. Decyzje
o uprawianiu nauki pod;jal jeszcze we wczesnej mtodosci, ktorg spedzit
na Slasku. Wspominat: ,,Wszystko rozpocz¢to si¢ od domu rodzinnego,
typowego inteligenckiego: pradziadek lekarz, obaj dziadkowie — inzynie-
rowie, ojciec rOwniez inzynier, matka — biolog. Mieszkajgce z nami bab-
cie: matka mojej matki, wladajgca — po wychowaniu i nauce tylko domo-
wej — jezykiem tacinskim, francuskim i rosyjskim i jej siostra, ktora [...]

3 T.M. Nowak, O moim dziadku Marianie Kwiatkowskim. Fragment pamigtnika, ,Ana-
lecta...”, 12:2003, z. 1-2, s. 253-263.
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uczyla w Bielsku na Slasku miejscowych Niemcow jezykow polskiego
i rosyjskiego, a domowe dzieci, miedzy innymi mnie — francuskiego. Mo-
ja matka dobrze pamietata z nauki w krakowskim zenskim gimnazjum
klasycznym greke i tacineg, a ze swa matka i ciotka rozmawiata chetnie
po francusku, z mezem za$ po niemiecku™,

Podczas nauki w o$mioletnim polskim gimnazjum humanistycznym
w Bielsku Tadeusz Marian Nowak opanowat biegle dwa jezyki: facinski
1 niemiecki, a takze zdobyl podstawy matematyki, fizyki i chemii, co
pozwolilo mu na zajecie si¢ w przysztosci historia techniki. Jego umilo-
wanym zajeciem bylo wtedy — jak wielokrotnie mi o tym opowiadat — ry-
sowanie map, ktore doprowadzito go po6zniej do studiowania na Uniwer-
sytecie Jagiellonskim, obok historii, kartografii i miernictwa. Rozpamig-
tywal: ,,Od czytania i pisania niedaleko do rysowania, a w§rod znajduja-
cych si¢ w naszym domu ksiagzek moim szczegllnym zainteresowaniem
cieszyly sie dwa atlasy Eugeniusza Romera: Geograficzno-statystyczny
atlas Polski 1 Atlas geograficzny |...], a takze polskie wydanie austriackie-
go atlasu Kozenna, ktéry nazywaliSmy «atlasem korzennym». Z nich to
probowalem przerysowywaé¢ moje pierwsze mapki™.

Jako kilkunastoletni mtodzieniec zaczal samodzielnie zapoznawaé
si¢ z hieroglifami egipskimi, babilofiskim pismem klinowym i jezykiem
akadyjskim, a przy sposobnosci i hebrajskim. W czerwcu 1935 roku zdat
matur¢ i kierowany fascynacja starozytnym Wschodem zapisat si¢ na
Wydziat Filozoficzny Uniwersytetu Jagiellonskiego. W Krakowie zamie-
szkat u Jozefa Haydukiewicza (me¢za niezyjacej juz wowczas siostry jego
matki), nauczyciela gimnazjalnego historii i geografii.

Wspominajac gimnazjalne lata profesora Nowaka, przytocze dwie
anegdoty. Obydwie dotycza ksigzek, ktorych lektura wplyneta na wybor
i charakter podjetej w przyszlosci przez niego pracy. Bedac uczniem
siodmej klasy gimnazjalnej, otrzymat od swojego wuja Zbigniewa Tryl-
skiego — inzyniera rolnika, nauczyciela Szkoty Rolniczej w Biatokrynicy
nalezacej do Liceum Krzemienieckiego — nieduza ksigzeczke Stefana
Rudnianskiego (1887-1941) pt. Technologia pracy umystowejS. Prezent
ten znalazt praktyczne wykorzystanie i stat si¢ przewodnikiem w meto-
dach skutecznego i efektywnego prowadzenia warsztatu naukowego.

4 TM. Nowak, Moja droga do pracy naukowej, ,Przeglad Historyczno-Wojskowy.
Kwartalnik” 2(217): 2007, s. 9.

5 TM. Nowak, Kartografia — moja milos¢. Fragment pamiginika, ,Analecta...”,
19:2010, z. 1-2, 5. 273.

6 S. Rudnianski, Technologia pracy umystowej, Warszawa 1933.
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Profesor czgsto z sentymentem wspominal mi o tym podarunku, ktory
zajmowal honorowe miejsce w jego bibliotece. Druga ksiazka byt Ko-
deks karny, ktorego zakup poprzedzito wydarzenie tak opisane przez
Profesora: ,,Gdy bylem — obok nauki szkolnej — bez reszty zajety tak pa-
sjonujacymi zagadnieniami, przyjechal z Krakowa na jeden dziefi starszy
ode mnie o przeszlo dwa lata moj brat cioteczny. Przybyt po to, zeby
mnie nakfoni¢ do zatozenia w moim uczciwym gimnazjum tajnej komor-
ki jakiej$ organizacji. Dos¢ ostro nalegal, ale w koncu pojechat do swo-
jego Krakowa, a ja poszediem do polskiej ksiggarni i kupitem, chyba za
ztotowke, matla ksiazeczke oprawna w czerwone ptdtno, noszacg tytut
Kodeks karny. Zanim doszedtem do domu, znalaztem w niej paragraf,
mowigcy jaka kara jest przewidziana za nalezenie do tajnej organizacji.
A co dopiero za jej zaktadanie! Zdecydowanie wolatem uczy¢ si¢ moich
hierogliféw. Nabratem przy tym tak ogromnego wstretu do zajmowania
si¢ polityka, ze az do dzi§ trzymam si¢ od niej z dala. Prawdopodobnie
zostatem stworzony do uprawiana nauki, a nie polityki”’.

Tadeusz Marian Nowak studiujac w latach 1935-1939 na Uniwersyte-
cie Jagiellofiskim historie® i rGwnoczesnie kartografie®, pordwnawcze je-
zykoznawstwo indoeuropejskie!? oraz jezyki semickie!!, a pdzniej bedac
na tymze uniwersytecie w latach 1945-1948 mtodszym asystentem na
Katedrze Historii Starozytnej profesora Ludwika Piotrowicza, a w la-
tach 1948-1951 starszym asystentem na Katedrze Historii Gospodarcze;j
Polski Sredniowiecznej profesora Romana Grodeckiego!2, miat do czy-

7T.M. Nowak, Moja droga do..., s. 10.

8 Uczestniczyt w zajeciach prowadzonych przez profesoréw, m.in.: Wiadystawa Sem-
kowicza, Ludwika Piotrowicza, Jana Dabrowskiego, Romana Grodeckiego, Wiadystawa
Konopczynskiego, Jozefa Feldmana, Kazimierza Piwarskiego, Stanistawa Kota.

? Kreslit mapy pod okiem profesora Stanistawa Korbla i, natenczas adiunkta, J6zefa
Szaflarskiego. Korzystajac z sugestii wyktadowcow brat takze udziat w wyktadach i éwi-
czeniach z miernictwa, prowadzonych na Wydziale Rolniczym Uniwersytetu Jagiellon-
skiego przez profesora Adama Rozanskiego. Wspominat: ,, Wyktady Korbla przepeinione
byly odstraszajaca nicktorych stuchaczy, a zwlaszcza stuchaczki — ale nie mnie — matema-
tyka. Studium kartografii obejmowalo zajecia trwajace przez caly rok akademicki, przy
czym po kazdym trymestrze zdawato si¢ kolokwium. Obowiazywalo ono studentéw geo-
grafii, dla mnie za§ stanowilo rodzaj satysfakcjonujacego sprawdzianu i uzyskania formal-
nego uznania przez specjaliste moich umiejetnosci w dziedzinie od dawna przeze mnie
umitowanej i praktycznie wykonywanej”. Zob.: T. M. Nowak, Kartografia..., s. 277.

19 Uczgszezal na seminarium z jezykoznawstwa indoeuropejskiego, ktore od 1935 ro-
ku prowadzit Jan Safarewicz.

1 Chodzit na wyklady profesora Tadeusza Kowalskiego, ksigdza docenta Alfonsa Bie-
lenina oraz doktora Benziona Katza.

12 Bedac asystentem profesora Romana Grodeckiego, Tadeusz Marian Nowak zbie-
ral materialy do pracy doktorskiej pt. Miasta malopolskie do 1506 roku. Zgromadzone in-
formacje zaprezentowal na dwdch mapach w skali 1:500.000, obejmujacych podstawowe
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nienia z rekopisami, ale tylko §redniowiecznymi na podstawowym i wy-
zszym kursie paleografii oraz z nielicznymi, tylko dla przyktadu pokazy-
wanymi studentom, starymi drukami Biblioteki Jagiellofiskiej. Warto tu
nadmienic, ze juz od pierwszego roku studiow byl zaangazowany w stu-
denckie zycie naukowe w Kole Historykoéw. Najpierw byl pomocnikiem
bibliotekarza, pdzniej bibliotekarzem, a wreszcie wiceprezesem do
spraw naukowych Kota Historykow Ucznidow Uniwersytetu Jagiellon-
skiego. Wowczas do jego obowigzkoéw nalezato organizowanie odczytow
i zebraf naukowych, kursow przygotowawczych do egzaminéw z nauk
pomocniczych historii i z historii starozytnej, opracowywanie planow
studenckich wypraw naukowych oraz nadzor nad ksiggozbiorem.

Krakowski okres w zyciu i dzialalno$ci profesora Tadeusza Mariana
Nowaka to rowniez wspoOtpraca z redakcjami ,,Kwartalnika Historyczne-
g0”, ,Rocznikéw Dziejow Spotecznych i Gospodarczych”, ,,Zycia Nau-
ki” 1 ,,Mysli Wspolczesnej”. Na famach tych czasopism ukazywaly sie je-
go artykuly, recenzje i ttumaczenia prac z jezykOw obcych.

Inaczej bylo w Warszawie, do ktorej przeniost si¢ w 1951 roku. Jego
stuzbowym zadaniem, jako sekretarza naukowego Komisji Wojskowo-
Historycznej MON (1951-1958), a pdzniej pracownika naukowego Woj-
skowego Instytutu Historycznego (1958-1991), bylo przede wszystkim
organizowanie badan naukowych w dziedzinie dawnej historii wojska
polskiego!3. Niezaleznie od tej pracy Profesor rozwingl wtasna, inten-
sywna'* dziatalno$¢ naukowa w postaci badaf dotyczacych gléwnie daw-
nej (do konica XVIII wieku) historii techniki, najpierw polskiej, pOzniej
przede wszystkim ogolnoeuropejskiej. Interesowaty go zagadnienia z za-
kresu techniki wojskowej, ktorym poswigcona jest wiekszos$¢ jego prac
naukowych. Wymienie tu tylko Arsenaly artylerii koronnej w latach
1632-1655 oraz Polska technika wojenna XVI-XVIII wieku. Na podsta-
wie pierwszej z nich uzyskat 3 marca 1970 roku na Wydziale Historycz-
nym Uniwersytetu Warszawskiego stopiefi doktora nauk humanistycz-

wiadomosci, czyli rozmieszczenie miast oraz czas ich lokalizacji, jak réwniez — dodatko-
we, bardziej szczegétowe dane — uwzgledniajace drogi handlowe na terenie wojewodztw
krakowskiego, sandomierskiego i lubelskiego (wchodzacych w sktad szesnastowiecznej
Malopolski) z ukazaniem lokalizacji komér celnych oraz targéw. Prace nad rozprawa
doktorska przerwato jego stuzbowe przeniesienie do Warszawy.

137, Sikorski, Z zycia i dzialalnosci profesora Tadeusza Mariana Nowaka —w 65. rocz-
nicg urodzin, SMHW, 25:1982, s. 3-26; TM. Nowak, Z dziejow organizacji badari nad hi-
storig wojskowq w Polsce Ludowej, SMHW, 30:1988, s. 19-41.

14 Bibliografia prac Profesora liczy ponad 300 pozycji. Zob. D. Pietrzkiewicz, Biblio-
grafia opublikowanych prac prof. dra. hab. Tadeusza Mariana Nowaka 1947-2007, ,,Prze-
glad Historyczno-Wojskowy”, 8(59):2007, nr 2 (217), s. 17-38.

,»Z badani nad ksiazka i ksiggozbiorami historycznymi” 173



Dorota Pictrzkiewicz

nych, druga za$ stanowita podstaw¢ nadania mu 21 marca 1974 roku
przez Rad¢ Naukowa Zaktadu Historii Nauki i Techniki Polskiej Akade-
mii Nauk stopnia doktora habilitowanego nauk humanistycznych w za-
kresie historii techniki wojenne;j.

Ta wlasna, indywidualnie wybierana tematyka nie natrafiala na prze-
szkody jesli chodzi o publikowanie wynikow badan. Zwigzana byla z wy-
korzystywaniem — obok bardzo waznych zabytkow kultury materialne;j
(dawne uzbrojenie i budownictwo wojskowe, zwlaszcza fortyfikacyjne) —
przede wszystkim Zrodet pisanych w postaci rekopiséw i starych drukéw,
gdyz, jak Profesor mawial, ,,wyruszajac na poszukiwanie poczatkow, za-
wsze jesteSmy sktonni najpierw odczytac stowa, a dopiero za ich posre-
dnictwem dociera¢ do istoty rzeczy”.

Wykorzystujac w swej pracy naukowe;j i rekopisy i druki wydane do
1800 roku, profesor Tadeusz Marian Nowak stat si¢ ich mito$nikiem, su-
miennym wydawca oraz znawca. Wertowanie rekopismiennych i druko-
wanych katalogdw i inwentarzy, zardGwno manuskryptow, jak i starych
drukoéw bibliotek polskich i zagranicznych, jak réwniez zorganizowanie
w Komisji Wojskowo-Historycznej MON, a p6zniej w Wojskowym Insty-
tucie Historycznym, kwerendy rekopisow w dziesigciu bibliotekach
i dziesigciu archiwach polskich znalazto wkrotce odbicie w jego pracach
opartych przede wszystkim na tym materiale Zzrodlowym.

Nie sposob tu wymieni¢ wszystkich prac Tadeusza Mariana Nowaka.
Chciatabym jednak omdéwic te, ktore uwazam — z r6znych wzgledow — za
szczegoblnie interesujgce. Najwczesdniej, bo juz w 1955 roku, ukazalo si¢
dokonane przez Profesora peine wydanie dwdch opisow morskiej bitwy
flot polskiej i szwedzkiej w dniu 28 listopada 1627 roku na wodach Za-
toki Gdanskiej, znanej jako bitwa pod Oliwa!>. Publikacja ta objeta za-
roOwno faksymile oryginalnych drukow z lat 1627 i 1628, ich transkrypcje
z jezykOw niemieckiego i holenderskiego, ich — dokonane przez Profeso-
ra — ttumaczenie na jezyk polski, a takze reprodukcje trzech sztychowa-
nych obrazow bitwy.

Roéwnoczesnie profesor Tadeusz Marian Nowak rozpoczat prace nad
przygotowywaniem do druku cyklu czterech wielkich rekopisow z XVI
i XVII wieku. Zadanie to trwato wiele lat i dalo w wyniku opublikowa-
nie kazdego z nich. Najbardziej praco- i czasochtonny wysitek polegat na
stworzeniu maszynopisu zawierajacego transkrypcje tekstu manuskryp-

15 Praca ta opublikowana zostala jako aneks do ksigzki Mariana Krwawicza redago-
wanej przez Tadeusza Mariana Nowaka. Zob. M. Krwawicz, Walki w obronie polskiego
wybrzeza w roku 1627 i bitwa pod Oliwg, Warszawa 1955, s. 135-145.
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tu. Dalsze czynnosci polegaly na napisaniu wstepu zawierajgcego trudny
nieraz do odtworzenia zyciorys autora, opisaniu losOw publikowanego
rekopisu, a takze na opracowaniu szczegdtowego komentarza zaréwno
tekstowego, jak i rzeczowego.

Praca wykonywana byla — jak wspominat Profesor — w zaadaptowane;j
do tego celu kuchni jego jednopokojowego mieszkania w ten sposdb, ze
jego zona mgr Janina Nowakowa!®, mediewistka!” uwazana przez profe-
sora Wladystawa Semkowicza (1878-1949) za bardzo dobrg specjalistke
w dziedzinie paleografii, czytata gtoSno r¢kopis, a Profesor pisat jego
tekst na maszynie. Praca ta trwala codziennie od godziny czwartej do
siodmej rano, bo ,,0 sibdmej trzeba byto budzi¢ dziecko, aby przygoto-
wac je do pdjscia na godzing 6sma do szkoly”. Zreszta wkrotce 1 Profe-
sor musial i$¢ do pracy rozpoczynajacej si¢ o godzinie dziewiatej. Tak sy-
stematycznie prowadzona trzygodzinna praca dawata w roku okoto ty-
sigca godzin roboczych. Byt to czas wystarczajacy dla dokonania trans-
krypcji rekopisu liczagcego okoto 300 stron in folio.

W ten sposob Profesor i jego zona przygotowali do druku cztery wiel-
kie rekopisy. Autorem pierwszego z nich byl polski inzynier wojskowy
i kartograf Jozef Naronowicz-Naronski, ktory napisat po polsku cztery
tomy obszernego, nowoczesnego wowczas podrecznika dla inzynierow
wojskowych pod tytutem Ksiggi nauk matematycznych. Po dwoch latach
pracy i czterech korektach monotypowego (ze wzgledu na tatwos¢ wpro-
wadzania poprawek w druku tekstu staropolskiego) sktadu wyszio jako
pierwsze Budownictwo wojenne'®, stanowigce cze$é trzeciego tomu
Ksigg nauk matematycznych.

Rekopis Budownictwa wojennego (formatu 425x315 mm), oprawny
w pergamin, ukonczony zostal przez Naronowicza-Naronskiego, we-
dtug informacji umieszczonej na stronie tytutowej, 3 czerwca 1659 ro-
ku. Przechowywany byl m.in. w zbiorach Tadeusza Czackiego w Poryc-
ku, a p6zniej w bibliotece Czartoryskich w Putawach. Zostat skonfisko-
wany przez wladze carskie po powstaniu listopadowym. Wcielony do za-
sobdw Biblioteki Sztabu Generalnego w Petersburgu pod numerem in-

16 Pochodzaca z osiadlej na Litwie polskiej rodziny Czepowiczéw.

_ 17 Jej praca magisterska (Rozmieszczenie komor celnych i przebieg drég handlowych na
Slgsku do korica XIV wieku) zostata wkrétce po uzyskaniu przez nia dyplomu, opubliko-
wana we Wroclawiu w 1951 roku jako nr 43 serii A Prac Wroctawskiego Towarzystwa Na-
ukowego. Liczy ona 226 stron i opatrzona jest mapa.

18 J. Naronowicz-Narofiski, Budownictwo wojenne. Z rekopisu do druku przygotowata
Janina Nowakowa, red. naukowy T. [Marian] Nowak, Prace Komisji Wojskowo-Histo-
rycznej MON. Seria B nr 4, Warszawa 1957, ss. XXV, 271.
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wentarzowym 41.171, do Polski powrdcil wraz z innymi rewindykowa-
nymi zbiorami na mocy traktatu ryskiego w 1928 roku jako zabytek ty-
pu kartograficznego. Wiaczony zostat do zbioréw Archiwum Akt Daw-
nych w Warszawie, a przetrwawszy 11 wojng §wiatowa, w ramach wymia-
ny trafif w 1950 roku do Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego, gdzie
przechowywany jest do dzi§ pod numerem inwentarzowym 106. Na ze-
wnetrznej stronie okfadki manuskryptu umieszczona jest dziewigtna-
stowieczna nalepka z napisem ,,Budownictwo wojenne i patacowe przez
Jozefa Naronowicza-Naronskiego 16597, na grzbiecie za$ znajduja si¢
trzy uszkodzone znaki Biblioteki Sztabu Generalnego w Petersburgu.
Wewnetrzna strona oktadki posiada ekslibrys tejze biblioteki. Rekopis
zawiera ogOtem 147 kart, wiele rysunkdéw (wykonanych piorkiem, prze-
waznie przy uzyciu linijki i cyrkla, cho¢ czasem pos$piesznie odrecznie).
Zapisany jest gléwnie czarnym atramentem, aczkolwiek przy nie-
ktérych elementach rysunkOow technicznych, zywej paginie, tytutach
i ozdobnikach wykorzystany zostal atrament kolorowy, czerwony i rzad-
ko zielony™.

Dziewi¢é lat po $Smierci Janiny Nowakowej, udato si¢ opublikowac
przygotowana z jej pomocg inng czes$¢ Ksigg nauk matematycznych Joze-
fa Naronowicza-Narofiskiego, a mianowicie unikalny natenczas w Euro-
pie podrecznik geodezji i kartografii?’.

Jozef Naronowicz-Narofiski, arianin, ksztalcit si¢ najprawdopodob-
niej w gimnazjum protestanckim w Kiejdanach, zalozonym w 1625 roku
przez Krzysztofa Radziwilta, gdzie wyktadat przez pewien czas Adam
Freytag (1608-1650), lub w gimnazjum w Rakowie u Joachima Steg-
manna (1595-1633). Na swoich ,,mistrz6w” wskazat w przedmowie do
Budownictwa wojennego®'. Od 1645 roku byt w stuzbie u birzanskich Ra-
dziwittow, czego Slady zachowaly si¢ omawianym r¢kopisie w postaci
mapy i wzmianek o pomiarach tamtejszych terenow?2.

Omawiany rekopis Kartografii (formatu 370x256 mm) to zbidr nota-
tek, zapisany jedng reka w XVII wieku atramentem. Dukt pisma jest

19 J. Nowakowa, Wstgp, [w:] J. Naronowicz-Naronski, Budownictwo wojenne...,
s. V-XXIV.

20 J. Naronowicz-Narofiski, Kartografia. O delineacyjach miejsc réznych i czynieniu
map geographice. Rekopis z 1659 roku do druku przygotowal oraz wstgpem i komentarzem
opatrzyl Tadeusz Marian Nowak, Biatystok 2002, ss. 205.

2L J. Nowakowa, Wstep, [w:] J. Naronowicz-Narofiski, Budownictwo wojenne..., s. VIL,
XVIII, XXI, XXIII. )

22 Sg to m.in. pomiary do mapy Ksi¢stwa Birzanskiego, plan Swiado$ci i okolic, mapy
Lubecza, Dolatycz, Jaszun, Meracza, Taurogoéw oraz inne prace kartograficzne dotycza-
ce dobr radziwittowskich.
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niejednorodny, tak ze wzgledu na ksztalt liter, jak tempo pisma; rozpig-
to$¢ od pisma starannego i ozdobnego uzywanego np. przy kaligrafowa-
niu tytutdéw, po pospieszng kursywe (liczne przerdbki i uzupelnienia).
We Witepie do Kartografii... Tadeusz Marian Nowak napisat: ,,Publiko-
wany zabytek ma dwie cechy charakterystyczne, ktore wymagaty uwzgle-
dnienia. Pierwsza polega na tym, ze tekst stanowi brulion autorski, za-
wierajacy skreslenia, poprawki i dopiski nad wierszem, a takze uwagi za-
mieszczone na marginesach. Sytuacje te zostaty zaznaczone i objasnione
w przypisach tekstowych. Drugg cechg jest fakt, ze tres¢ publikowanego
zrodta ma charakter techniczny i w zwiazku z tym ilustrowana jest licz-
nymi rysunkami, tabelami i mapami, ktorym towarzysza objasnienia za-
stosowanych oznaczen literowych i symbolicznych. Instrukcja z 1953 ro-
ku, a takze inne przepisy dotyczace publikacji Zrodet pisanych nie
uwzgledniaja sytuacji charakterystycznych dla prac o treéci technicznej.
Powazny problem stanowito opublikowanie bardzo licznych w tym przy-
padku rysunkow zamieszczonych przez autora w rekopisie. Ze wzgledu
na nierozerwalny zwiazek tych rysunkow z tekstem narracyjnym zostaty
one umieszczone — o ile na to pozwolity warunki techniczne — w tych sa-
mych miejscach tekstu, w ktdrych znajdujg si¢ w rekopisie. Numeracja
rysunkow oraz dotyczace objasnienia pochodzace od wydawcy wydruko-
wana zostata kursywa. Istniejgca w rekopisie paginacja oddana zostata
w publikacji liczbami umieszczonymi w nawiasach. Braki paginacji obja-
$niono w przypisach tekstowych”??. Konczac Profesor napisat: ,,Prace te
poswigcam pamig¢ci mojej zony Janiny Nowakowej, ktorej ofiarna, fa-
chowa pomoc umozliwita mi przygotowanie tej edycji do druku”?*,
Trzecim wielkim manuskryptem, odczytanym i przygotowanym do
druku na podstawie poréwnania trzech zachowanych, rownolegtych re-
kopisow?, jest podrecznik wiedzy artyleryjskiej napisany po polsku
przez Andrzeja dell’Aque, inzyniera wojskowego, ktory po ukonczeniu
weneckiej szkoly artyleryjskiej i stuzbie na okretach §rédziemnomor-
skich osiadt w Polsce i tu zalozyl krolewskg szkolg artyleryjska, dla
ktorej przeznaczyt swoj podrecznik zatytutowany Praxis reczna dziata®®.
Publikacja ta zawiera, oprocz zaopatrzonego w komentarze tekstu, ob-

23 J. Naronowicz-Narofiski, Kartografia..., s. 8-9.

24 Tamze, s. 9.

25 Rekopisy z Biblioteki Czartoryskich w Krakowic nr 515 i 1813 oraz Biblioteki Kor-
nickiej PAN nr 663.

% A. dell’Aqua, Praxis reczna dziata. Z r¢kopisow do druku przygotowat oraz wste-
pem i komentarzem opatrzyl Tadeusz [Marian] Nowak, ,,Zrodia do dziejow Nauki i Tech-
niki”, t. VI, Wroclaw-Warszawa-Krakéw 1969, ss. 523 (w tym 198 catostronicowych rycin).
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szerny wstep?’, aneks w postaci dokumentow zwiazanych z osoba auto-
ra i sprawg powstania jego dzieta? oraz komentarz w formie stownika
biograficznego oséb wspomnianych przez dell’ Aque?, objasnienia nazw
geograficznych, o ktorych jest mowa w podreczniku®, bardzo waznego
stownika terminologicznego wyrazow fachowych uzywanych przez
dell’Aque’l, a takze indeksdw 0sOb i nazw geograficznych. Nastepuja po
tym krotkie informacje o autorze i jego dziele zredagowane w jezyku ro-
syjskim i angielskim.

Czwartym obszernym rgkopisem przygotowanym wspOlnie do druku
jest dokonane przez Macieja Strubicza (ok. 1520-1579) tlumaczenie, na
polecenie Zygmunta Augusta (1520-1572), z jezyka niemieckiego na j¢-
zyk polski dziela Albrechta Hohenzollerna (1490-1568), ostatniego
wielkiego mistrza zakonu krzyzackiego i pierwszego ksiecia pruskiego.
Dzieto to zatytutowane w oryginale Von der Kriegsordnung, oder der
Kunst Krieg zu fiihren, a w ttumaczeniu Strubicza Ksiggi o rycerskich rze-
czach a sprawach wojennych’?, wydane zostato w dwujezycznej i dwuto-
mowej edycji faksymilowej w 2006 roku. Profesor Tadeusz Marian No-
wak przeprowadzil bardzo staranne studia nad pracg ksi¢cia Albrech-
ta®}; przyblizyl historie powstania dzieta, poddat analizie Zrédia i inne
pomoce, z ktorych korzystat autor?, uwzglednit wktad jego pomocnikow
i doradcow. O swych wspotpracownikach Hohenzollern pisal: ,,Alem tez
do siebie wezwatl inszych ludzi uczonych, ktorzy wiele jezykéw umieja
a okoto rzeczy a potrzeb rycerskich sita rozumiejg i éwiczeni a §wiadomi

27 Tamze, s. 5-30.

28 Tamze, s. 31-47.

29 Tamze, s. 475-482.

30 Tamze, s. 482-488.

31 Tamze, s. 489-503.

32 Por.: J. Nowakowa, Ksigcia Albrechta Ksiggo o rycerskich rzeczach a sprawach wo-
jennych w tlumaczeniu Macieja Strubicza z 1561 r., SMHW, 28:1985, s. 72-87.

33 Praca Albrechta jest dzi§ bardzo trudno dostgpna. Z tekstu oryginatu niemieckie-
go zostaty wydane w XIX w.: dedykacja autora dla Zygmunta Augusta, wierszowany
wstep i rozdzialy V-VII. Wszystkie te fragmenty znajduja si¢ w publikacjach obecnie bar-
dzo rzadkich. Z tekstu polskiego ttumaczenia Strubicza opublikowano dotad tylko: dedy-
kacje Strubicza, dedykacj¢ Albrechta, wierszowany wstep i spis tre§ci, natomiast wtasci-
wy tekst pracy dostgpny jest jedynie w r¢kopisie, §ciSle biorac w dwoch rekopisach: orygi-
nale z 1561 1. i kopii z XIX w. W zwiazku z tym wydanie drukiem Ksigg Albrechta [...] sta-
nowi niewatpliwie rozszerzenie bazy zrédlowej dla studidow nad wojskowoscig XVI w.”.
Zob.: TM. Nowak, Polska wersja ,, Porzgdku wojennego” Albrechta na tle stosunkow pol-
sko-pruskich, |w:] Die Kriegsordung des Markgrafen zu Brandenburg Ansback und Herzogs
zu Prussen Albrecht des Alteren, Braunschweig, 2006, s. 150.

3 Wydawca odtworzyt dziat biblioteki w Krélewcu poswiecony starozytnym i nowo-
zytnym dzietom tresci wojskowej.

178 Tom 4:2010



Profesor Tadeusz M. Nowak (1917-2010) i jego dziatalno$¢ na polu edytorstwa...

s3, co tez okoto onych starych dziejow przodkoéw naszych stawnych wie-
le czytali i rozmaitych sie rzeczy dowiedzieli i doSwiadczyli, a z pilnoScia
z nimi, jako si¢ oni starzy Rzymianie i insi stawni a zacni rycerze spra-
wowali, co za rad, postepkdw a rozumow w tej i owej rzeczy uzywali, a co
za rycerskie i meskie uczynki czynili rozmawiatem a kazdejem si¢ rzeczy
gruntownie od nich wywiedzial, tezem k temu stare i nowe ksiegi w tych
rzeczach i uzywania i zwyczaje tak stare, jako i nowe z pilnoscia przepa-
trzylem, zeSmy za taskg Pana Boga z tego i z owego nieco zebrali”.

Ksigze Albrecht Hohenzollern ukofczyt prace przed 10 VIII 1555 ro-
ku, kiedy to gotowa i podpisang ksiege ofiarowat Zygmuntowi Augusto-
wi. Przed jej przekazaniem nakazat sporzadzi€ jej kopie. Jedna z nich,
zawierajaca na odwrocie karty tytulowej sygnature ,,Georgius Albertus
Marchio Brandenburgensis” przechowywana byta w berlifiskiej bibliote-
ce elektoréow brandenburskich i krolow pruskich do 1668 roku. Egzem-
plarz ten nosi tytut Von der Kriegsordnung, oder der Kunst Krieg zu fiihren
i jest jedynym zachowanym?,

Z kolei ttumaczenie Macieja Strubicza (ukoficzone 1 VIII 1561 roku,
na co wskazuje data dedykacji dla krola Zygmunta Augusta) do 1944 ro-
ku zachowane bylo w dwdch rownoleglych oryginatach?’, z ktérych do
dzi$ przetrwal tylko jeden. Nieistniejgcy juz papierowy rekopis (formatu
433x277 mm, spisany jedng r¢ka kolorowymi atramentami na 601 kar-
tach liczbowanych z licznymi planami, mapami, rysunkami, ozdobnymi
inicjalami i ornamentyka o motywach przyrodniczych) pt. Ksiggi o po-
stepkach a sprawach wojennych z pilnoscig zebrane i spisane charaktery-
zowal si¢ m.in. zapiskiem na pierwszej karcie®® i podpisem Jana Karola
Chodkiewicza (1561-1621).

Rekopis ten byl w posiadaniu rodziny ChodkiewiczOw, potem Sobie-
skich; Jakub Sobieski (1667-1737) ofiarowal go, wraz z cala bibliotekg

35 Zob.: TM. Nowak, Polska wersja ,, Porzgdku wojennego”..., s. 152.

36 Tamze, s. 152.

37 Nie jest to zreszta przypadek odosobniony, poniewaz w XVI i XVII wicku przed
wydrukowaniem, a cz¢sto zamiast druku, sporzadzano kilka egzemplarzy r¢kopiSmien-
nych. Tak tez bylo z dzielem Andrzeja dell’Aquy Praxis reczna dziata, zachowanym do
1944 roku w czterech rownolegltych egzemplarzach.

38 Roku bozego 1576, dnia 29 Novembris, we czwartek, wilija S. Andrzeja. Na sejmie
pierwszym po koronacji J.K.M. w Toruniu posfowie ziemscy z Wielkiego Ksiestwa Litew-
skiego nad zmowe, postanowienie i poruczenie braci swej, nie namowiwszy sig, ani si¢
zniozszy z Radami Litewskimi, pozwolili i uchwalili ruszenie pospolite na wojne przeciw
moskiewskiemu, skad temu pafistwu Wielkiemu Ksigstwu Litewskiemu pewna zguba
i upad. Co dla pamiatki wiecznej z rozkazania jego mitosci jest napisano. Fiedor Lastow-
ski”. T. M. Nowak, Polska wersja ,, Porzqdku wojennego™...,s. 153.
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krola Jana III Sobieskiego (1629-1696), bibliotece braci Zatuskich. Doku-
ment podzielil los innych zatuscianow, zostat wigczony do zasobu Cesar-
skiej Biblioteki Publicznej w Petersburgu skad, w drodze rewindykacji na
mocy traktatu ryskiego, powrocit do Warszawy w 1930 roku, do Biblioteki
Uniwersytetu Warszawskiego. Byl, wraz z innymi rewindykatami, przeka-
zany do Biblioteki Narodowej, gdzie zaginat podczas I wojny $wiatowej*.
Drugi znany egzemplarz ttumaczenia Macieja Strubicza, takze dato-
wany na 1561 rok, to manuskrypt papierowy (formatu 415x285 mm), spi-
sany bardzo starannie, jedng reka, minuskula renesansowa, przypomi-
najaca druk. Posiada podwdjna foliacje — wczedniejsza (najprawdopo-
dobniej siedemnastowieczng) robiong atramentem (298 kart) oraz
pOZniejszg zrobiong otowkiem (332 karty). Foliacja oléwkowa nie wyka-
zuje zadnych brakéw, natomiast atramentowa ma ubytki kart: 137, 138,
287, 288 1 291. Brak tych kart wystepuje takze w kopii*’ z 1839 roku Ka-
jetana Kielisinskiego (1808-1849), bibliotekarza zbioréw kdrnickich Ty-
tusa Dziatyfskiego, jest wigc wezesniejszy niz jej powstanie. Calos¢ te-
kstu zapisana jest atramentem czarnym, natomiast karty tytutowe ozdo-
bione sg barwnymi ornamentami gtéwnie w kolorze niebieskim, czerwo-
nym, zielonym i ztotym. Tytut tego egzemplarza r6zni si¢ od opisanego
powyzej 1 brzmi Ksiggi o rycerskich rzeczach a sprawach wojennych z pil-
noscig zebrane a porzgdkiem dobrem spisane. Cecha charakterystyczna
obiektu byl portret ksiecia Albrechta (karta 10), ktdry zostal wyciety.
Powstalg w ten sposdb luke zaklejono zielonym papierem*!.
Poczatkowe losy Ksiggi o rycerskich rzeczach a sprawach wojennych
z pilnoscig zebrane a porzqgdkiem dobrem spisane mozna odtworzy¢ jedy-
nie hipotetycznie. Pierwotnie rekopis przechowywany byt w bibliotece
Zygmunta Augusta, p&Zniej trafil — wraz z czedcig jej zasobu — do biblio-
teki krolewskiej Wazow, skad jako tup wojenny zostal wywieziony

39 Tamze, s. 153.

40 Dziewigtnastowieczna kopia przechowywana jest w Bibliotece Kornickiej PAN pod
sygnaturag BK 669. Jest to ksi¢ga zapisana starannym pismem dziewi¢tnastowiecznym
z bardzo dokladnymi przerysami tablic rysunkowych. Charakteryzuje si¢ tym, ze zawiera
m.in.: inicjaly na kartach: 2, 9, 11; tabele na kartach: 78, 79v, 109-110v, 112, 127-130,
237-238v; ryciny po kartach: 152v, 153v, 154v, 155v, 156v, 157v, 161v, 162v, 163v, 164v,
165v, 166v, 167v, 168v, 169v, 170v, 171v, 172v, 174v, 175v,176v, 178v, 179v, 180v, 181y,
182v, 183v, 184v, 185v, 186v, 187v, 188v, 189v, 190v, 191v, 192v, 193v, 194v, 195v, 196vina
kartach 201-205, 207-211, 216v-217, 218v=219, 220v-221, 222v-223, 224v-225, 226v-227,
228v-229, 230v-231, 232v-233, 234v-235 oraz po karcie 242v ; podwojong numeracj¢ ry-
cin 40, 40a . Ponadto nicktore z rycin skladaja si¢ jedynie z figur i linii geometrycznych,
ktorych nie wypelniono barwa i szczegétami. Pomigdzy kartami 173v a 174 jest §lad po
wyrwane;j rycinie.

4L TM. Nowak, Polska wersja ,, Porzqdku wojennego”..., s. 154-155.
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w 1655 roku do Szwecji. Do Polski powrécit w XIX wieku za zgoda
szwedzkiego krola, Karola XIII (1748-1818). Przywieziony zostat w li-
stopadzie 1810 roku do Putaw przez Felicjana Biernackiego
(1775-1852/1853), sekretarza i bibliotekarza*? ksiecia Adama Jerzego
Czartoryskiego (1770-1861)*. Jako swoje najcenniejsze zdobycze Bier-
nacki wymienil omawiane Ksiggi o rycerskich rzeczach..., diariusz sejmu
piotrkowskiego z 1562 roku oraz metryke Szczesnego Kryskiego**.

W 1818 roku Lukasz Golebiowski (1773-1849), porzadkujac putaw-
skie zbiory i opisujac poszczegolne obiekty, dotaczyt dos¢ obszerny opis
tlumaczenia Macieja Strubicza, lecz bez wiadomosci o jego wczesniej-
szych losach. Fragmenty re¢kopisu zostaly opublikowane w Paryzu
w 1858 roku jako Alberti Marchionis Brandenburgensis, ducis Prussiae
Libri de arte militari mandato serenissimi regis Poloniae Sigismundi Au-
gusti scripti, nunc primum e codice authentico principis palatini Adami
Czartoryski editi. Lutetiae Parisiorum, typis L. Martinent 1858%. Nieist-
niejgcy w egzemplarzu z Putaw portret ksigcia Albrechta zastgpiono wi-
zerunkiem Zygmunta Augusta i zmieniono podpis. Wydanie poprzedzo-
ne zostalo anonimowym wstgpem, w ktorym omytkowo potaczono
w jedna historie losy dwoch rekopisow, tego ze zbioréw Chodkiewiczow
i tego ze zbiordéw Czartoryskich. Blad ten sprostowat dopiero w 1910 ro-
ku w J. Korzeniowski w Zapiskach z rekopisow Cesarskiej Biblioteki Pu-
blicznej w Petersburgu i innych bibliotek petersburskich®.

Podstawe wydania faksymilowego stanowi tekst manuskryptu prze-
chowywany w Bibliotece Czartoryskich w Krakowie. Rekopis ten zostat
— podobnie jak poprzednie — staranie przetranskrybowany i przygotowa-
ny do druku przez Profesora Tadeusza Mariana Nowaka i jego zong. Za-
interesowali si¢ nim uczeni niemieccy, m.in. dr Detleft Harms (dawniej
zwigzany z Militdrgeschichtliches Forschungsamt w Poczdamie), dr Mat-
thias Rogg (podputkownik), prof. dr hab. Klaus Zimmer (w latach

42 Feliks Biernacki podjat pierwsza probg skatalogowania polonikéw w Szwecji na zle-
cenie ksigcia Adama Czartoryskiego. W 1810 roku przybyt do Sztokholmu z listem pole-
cajacym od jednego z postow szwedzkich z Petersburga, ktory umozliwit mu nawigzanie
kontaktu z bibliotekarzami, uczonymi i politykami w Sztokholmie, Uppsali i Link&ping.
Zob. C. Plichowski, Z dziejow szwedzkich zaboréw bibliotek i archiwow polskich w XVII
i XVIII wieku, ,,Rocznik Gdanski”, 17-18:1960, s. 127-179.

43 E. Barwifiski, L. Birkenmajer, J. L.o$, Sprawozdanie z poszukiwari w Szwecji doko-
nanych z ramienia Akademii Umiejetnosci, Krakow 1914, s. XV-XVII.

4 Tamze, s. XV.

4 Druk w formacie zblizonym do oryginatu (275x385 mm) zawiera wstep wydawcow,
dokfadng transliteracje¢ tekstu zawartego na kartach 3-41 foliacji oféwkowe;j.

46 Wydanie w tomie XI ,Archiwum do Dziejow Literatury i O$wiaty w Polsce”,
1910.
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1998-2008 dyrektor Niemieckiego Instytutu Historycznego w Warsza-
wie), ktorzy postanowili go wydac wraz z oryginatem niemieckim. Otrzy-
mali wiec od profesora w drugiej polowie lat dziewiecdziesiatych
XX wieku maszynopis oraz wersj¢ elektroniczng przygotowanego do
druku tekstu, ktory po wielu latach opracowywania w koficu ukazat si¢
w 2006 roku.

Niezaleznie od przygotowania do druku tych czterech wielkich reko-
pisow Tadeusz Marian Nowak korzystal w czasie swej pracy z bardzo
wielu innych manuskryptdw, zawierajacych z jednej strony traktaty o tre-
$ci militarnej, a z drugiej liczne akta dotyczace zardwno organizacji woj-
ska, jak i staczanych przez nie walk. Jednoczes$nie z pracami zwigzanymi
z przygotowywaniem do druku i wykorzystywaniem rekopisow prowa-
dzit réwniez intensywne badania dotyczace starych drukéw. Publikacje
wynikow tych badan rozpoczat ogtoszony w 1958 roku artykuf o dawnym
polskim piSmiennictwie artyleryjskim*’, omawiajgcy tres¢ czterech reko-
pisow 1 dziewieciu starych drukow.

W pdzniejszej, wydanej w 1961 roku pracy pod tytutem Cztery wieki
polskiej ksigzki technicznej*®, stanowigcej jedyna jak dotad probe stwo-
rzenia rodzaju podrecznika historii dawnej polskiej literatury technicz-
nej, Profesor zaprezentowat 68 starych drukéw z lat 1534-1800, repro-
dukujac 79 zaczerpnigtych z nich rycin i publikujgc liczne fragmenty ich
tekstow w celu zobrazowania éwczesnego polskiego stownictwa i sposo-
bu przedstawiania tresci dotyczgcych zagadnieni technicznych.

W 1961 roku ukazala si¢ inna praca Tadeusza Mariana Nowaka Pol-
skie wojskowe pismiennictwo techniczne do roku 1764%, w zapoczatkowa-
nej przez niego w 1953 roku serii wypisow zrodtowych, w ktorej wydanych
zostalo dwanadcie tomow. Opracowany przez Profesora tom 8 B stano-
wig zaopatrzone wstepem objasniajgcym obszerne fragmenty prac o tre-
Sci wojskowe;j z lat 1547-1743. Sg to r¢kopisy: anonimowy O fajemnicach
puszkarskich, Andrzeja dell’Aquy Praxis, Jozefa Naronowicza-Naron-
skiego Budownictwo wojenne i Geometria oraz odtworzone fragmenty
zaginionego rekopisu Fryderyka Getkanta, a takze stare druki: Marcina
Bielskiego, Mikotaja Chabielskiego, Adama Freytaga, Oswalda Kriige-

47 T. [Marian]| Nowak, Przeglad polskiego pismiennictwa z dziedziny artylerii do polowy
XVII w., SMHW, 4:1958, s. 249-276.

48 T. [Marian] Nowak, Cztery wieki polskiej ksigzki technicznej 1450-1850, Warszawa
1961, ss. 359.

“ Wypisy Zrédlowe do historii polskiej sztuki wojennej. Zeszyt 6smy B. Polskie wojsko-
we pismiennictwo techniczne do roku 1764, oprac. Tadeusz [Marian] Nowak, Warszawa
1961, ss. 235.
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ra, Diego Ufana, Kazimierza Siemienowicza i Wojciecha Bystrzonow-
skiego. Jeden z tych starych drukéw, niewielka prace Oswalda Kriigera,
Profesor przettumaczyt dla jej uprzystepnienia w catosci z taciny na je-
zyk polski.

Imponujaca ilo§¢ doktadnie opisanych 267 pierwszych wydan starych
drukéw oraz trzykrotnie wigksza ilo$¢ ich dalszych edycji i tlumaczen
przedstawil Tadeusz Marian Nowak, bedac redaktorem naukowym i au-
torem wyczerpujgcego wstepu do wydania facinskiego oryginatu i pol-
skiego ttumaczenia dzieta Kazimierza Siemienowicza, opublikowanego
po raz pierwszy w Amsterdamie w 1650 roku’. Sam Wykaz autoréw
prac przytaczanych przez Siemienowicza w tym wstepie Profesora liczy
az jedenascie stron. Zapoznanie si¢ z takg iloScig pogrupowanych te-
matycznie starych drukow stanowito dla niego — jak sam twierdzif — zna-
komite wprowadzenie do dalszych prac w tym zakresie. Zaréwno jego
prywatna kartoteka starych drukéw dotyczacych dawnej nauki i techni-
ki, jak i jego wiedza w tym zakresie wzrosty znacznie. Niniejsze wydanie
dzieta ,,eques Lithuanus™! sktada si¢ z dwdch zasadniczych czesci: te-
kstu tacifiskiego oryginatu i tekstu ttumaczenia polskiego. Przygotowa-
nie do druku tekstu tacinskiego wymagato usuniecia wszystkich btedow
drukarskich pierwodruku, cze$ciowo tylko wykazanych w erracie przez
Siemienowicza, ujednolicenie systeméw skrotdw oraz oddania calego
tekstu w pisowni lfacifiskiej obecnie obowigzujacej. Ttumaczenie pol-
skie oparte zostalo na uprzednio przygotowanym tacifiskim, przy czym
Profesor staraf si¢ w pelni odda¢ nie tylko tre$¢ dzieta, lecz takze styl
autora.

Prawie w kazdej swej pracy Profesor powotywal si¢ na rekopisy,
a zwlaszcza stare druki. Niektore z tych prac sa wrecz im poswiecone.
Dotyczy to mi¢dzy innymi artykutu o paralelnym do wczes$niejszego ar-
tyleryjskiego, przegladu polskiego piSmiennictwa inzynieryjnego i forty-
fikacyjnego’2.

Rezultatem przestudiowania przez Profesora wielu inwentarzy daw-
nych polskich bibliotek krolewskich, magnackich, szlacheckich, miej-

30 K. Siemienowicz, Wielkiej sztuki artylerii czes¢ pierwsza. Tekst facifiski do druku
przygotowal oraz ttumaczenia na jezyk polski dokonat Rudolf Niemiec. Redakej¢ nauko-
wa tekstu facinskiego i ttumaczenia przeprowadzit oraz wstep i komentarz opracowal Ta-
deusz [Marian] Nowak, Warszawa 1963, s. 771.

31 Pochodzenie Kazimierza Siemienowicza okresla zwrot umieszczony na karcie tytu-
fowe;j.

32 T. [Marian] Nowak, Przeglgd polskiego pismiennictwa z dziedziny fortyfikacji i inzy-
nierii wojskowej w XVI-XVIIT w., SMHW, 11:1965, s. 122-141.
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skich i koScielnych jest jego praca Militaria w bibliotekach polskich
XVI-XVII wieku>? zawierajaca omOwienie bardzo licznych starych dru-
kow przechowywanych w tych bibliotekach.

Wzorcowy charakter ma naukowa edycja szesnastowiecznego druku
Consilium rationis bellicae hetmana Jana Tarnowskiego (1488-1561)>4,
ktorego pierwodruk tloczono u tazarza Andrysowicza (zm. 1577)
w 1558 roku w Tarnowie>. Profesor zawart w niej najpierw note wydaw-
nicza, wyjasniajac swoje czynnosci jako edytora, zakonczong podzigko-
waniem dla zony Janiny. Dalej nastepuje rownolegle wydrukowane: po
lewej stronie faksymile kolejnych stron ztozonych (poza przedmowa)
gotycka czcionkg, a po prawej ich transkrypcja. Poniewaz przedmowa
autorstwa Tarnowskiego napisana jest, w przeciwienstwie do catego dal-
szego polskiego tekstu po tacinie, Tadeusz Marian Nowak, poza jej foto-
graficzna reprodukcja oraz prawostronna transkrypcja, podat w komen-
tarzu polski jej przektad. Po edycji catego tekstu nast¢puja dwa opraco-
wane przez niego elementy, a mianowicie Komentarz>® oraz Stownik wy-
razOw wystepujacych w pracy Jana Tarnowskiego, a obecnie nieuzywa-
nych lub uzywanych w innym znaczeniu, w tym rowniez jednostek miar
i monet>’.

Na ponad 60 starych drukach jako podstawowych Zrddtach oparta
jest praca o rozwoju techniki rakietowej od XIII do potowy XVII wie-
ku’8, przy czym autor nie zawsze korzystal z pierwszych wydan poszcze-
gllnych dziet. Profesor uwzglednit traktaty z zakresu artylerii i piro-
techniki, ograniczajac si¢ do prac z terenu Europy, nie zajmowatl si¢ na-
tomiast traktatami powstalymi w kregu kultury arabskiej i daleko-
wschodniej. Cezury chronologiczne pracy wyznacza pojawienie si¢ w pi-
Smiennictwie europejskim pierwszych wzmianek o rakietach w drugie;j

33 T. [Marian] Nowak, Militaria w bibliotekach polskich XVI-XVII wieku, |w:] Polskie
biblioteki wojskowe 1767-1967. Ksigga pamigtkowa 200-lecia polskich bibliotek wojsko-
wych. Materialy sesji naukowej odbytej w dniach 9-11 X 1967 r., red. nauk.: J. Lewicki,
T. Peterson, Warszawa 1969, s. 77-99.

34 J. Tarnowski, Consilium rationis bellicae. Wst¢p napisat Janusz Sikorski. Tekst dzie-
ta do druku przygotowal oraz nota wydawniczg, komentarzem i stownikiem opatrzyt Ta-
deusz Marian Nowak, Warszawa 1987, ss. 206.

35 Pierwsze wydanie (formatu 220x140 mm) obejmuje 9,5 arkusza druku. Karta tytu-
fowa i przedmowa wybite zostaly antykwa renesansowa (A—A II) na 0,5 arkusza. Tekst
wlasciwy wydrukowany zostat szwabacha na 9 arkuszach, ktorych sktadki siegaja od A do
I, a kazda czwarta karta jest niesygnowana. Zob. tamze, s. 27-31.

56 Tamze, s. 180-192.

57 Tamze, s. 193-205.

58 T.M. Nowak, Rozwdj techniki rakietowej w Swietle traktatow XIII-XVII wicku, ,,Roz-
prawy z Dziejow Nauki i Techniki”, t. 4, Warszawa 1995, ss. 264.
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potowie XIII stulecia w Liber ignium ad comburendos hoste (Ksigga
ogni dla spalenia nieprzyjaciél) Marcusa Graecusa® oraz ukazanie si¢
drukiem w potowie XVII wieku Artis magnae artilleriae pars prima Ka-
zimierza Siemienowicza, ktorej ksiega trzecia stanowi pewnego rodza-
ju podsumowanie dotychczasowego dorobku w tej dziedzinie®®, Precy-
zyjna interpretacja tresci tych dawnych ksiazek, zawierajacych przede
wszystkim traktaty artyleryjskie, umozliwita odtworzenie nieznanych
dotad w tak pelnym zakresie danych o europejskiej technice rakietowej
tych wczesnych czaséw. Doktadna bibliografia wykorzystanych dziet
uwzglednia nawet sygnatury biblioteczne egzemplarzy, z ktorych korzy-
stal autor. NowoScia jest przy tym, obok indeksOw nazwisk i nazw geo-
graficznych, Indeks rzeczowo-terminologiczny®!, uwzgledniajacy nazwy
omoéwionych w pracy elementéw technicznych w jezyku staropolskim
i w czterech jezykach europejskich: tacifiskim, francuskim, niemieckim
i wtoskim.

Praca, na ktOra chcialabym jeszcze zwréci¢ uwage, jest bibliografia
wydanych drukiem do kofica XVI stulecia traktatow dotyczacych forty-
fikacji®?. Dazac do stworzenia petnego obrazu, Tadeusz Marian Nowak
— jak sam moOwit — starat si¢ zebra¢®® komplet odno$nych drukéw, a row-
nocze$nie poda¢ kazdorazowo zwiezle dane dotyczace autora i jego
dzieta lub dziet — z podaniem ich tytutow, wydan i ttumaczen. Omowit
w ten sposob 46 autoréw i 129 tytuldéw oraz 215 wydan. Przy kazdym au-
torze podana jest bibliografia wzmianek o nim, a przy jego dzietach
oprocz standardowych danych bibliograficznych — miejsca przechowy-
wania egzemplarzy. Nowoscig — wymagajaca wedtug mnie wyraznego za-

3 Tekst Ksiggi ogni... w zachowanej do dzi§ postaci powstal w latach 1250-1300, wy-
korzystywany byl przez wielu autoréw. Zawieral m.in. tresci dotyczace rodzajow rakiet
(np. swobodnie wznoszacych sie gére, jednostopniowych i podwdjnych), opis przyboréw
niezbednych do ich produkcji, opisy powtoki rakietowej, charakterystyke uzywanego pa-
liwa (np. paliwo oleiste, paliwo suche), jego tadowanie, a takze budowe glowicy, kon-
strukeje wyrzutni, zapalnikow oraz praktyczne zastosowanie rakiet. Praca Marka Greka
po raz pierwszy ukazala si¢ drukiem w 1804 roku w Paryzu. Tamze, s. 21-47.

0 W Zakoriczeniu czytamy: ,,Wlasciwe podsumowanie pierwszych czterech wiekow
rozwoju europejskiej mysli technicznej w dziedzinie techniki rakietowej stanowi dzieto
Kazimierza Siemienowicza [...]”. Tamze, s. 221.

61 Tamze, s. 242-250.

%2T. M. Nowak, Europejskie traktaty fortyfikacyjne wydane drukiem do korica XVI wie-
ku. Przeglgd bibliograficzny, SMHW, 38:1996, s. 53-96.

3 Profesor kompletowat swoja kartoteke przez ponad 40 lat. Odnotowat — zdaje si¢
wszystkie — wydane w latach 1472-1600 europejskie druki dotyczace najogélniej pojetej
techniki wojskowej, a wigc przede wszystkim artylerii i inzynierii wojskowej, w ktorej
skfad wchodza m.in. fortyfikacje stale i polowe oraz kartografia wojskowa.
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akcentowania — jest zalaczenie tabel ukazujacych w sposéb pogladowy:
autora, tytuly i daty wydan jego dziet oraz miejsca ich przechowywania
w dziewigciu polskich® i trzech zagranicznych® bibliotekach.

Podczas jednego z naszych spotkan Profesor powiedziat mi, ze chciat-
by kontynuowac ten kierunek pracy i pokazat mi kartoteke dziet doty-
czacych fortyfikacji powstatych w nastepnym stuleciu. Jest ona znacznie
wieksza od tej, ktora obejmuje dzieta XVI wieku. Mam nadzieje, ze te-
raz bedzie ona uzyteczna dla innych historykow wojskowosci, a wysitek
profesora Tadeusza Mariana Nowaka zgrupowania w jednym miejscu
catosci siedemnastowiecznego piSmiennictwa nie bedzie daremny.

Nastepng praca opartg na starych drukach jest zestawienie europej-
skich dziet tresci wojskowej, przettumaczonych na jezyk polski i opubli-
kowanych w Rzeczypospolitej do kofica XVIIT wieku®, Chodzi tu w su-
mie 0 46 oryginalow obcojezycznych i taka samg ilo§¢ ttumaczen oraz
o spora liczbe starych drukow odgrywajacych tu role pomocnicza. Lacz-
nie autor omoOwil w tej pracy 160 starych drukdw, podajac przy tym sy-
gnature biblioteczng kazdego z nich. Poza ta statystykg — co chcialabym
podkresli¢ — praca zawiera ogromng ilo§¢ wiadomos$ci zaréwno o auto-
rach, ttumaczach i wydawcach, jak i przede wszystkim o tresci ich dziet.

Roéwniez w 2000 roku ukazata si¢ inna jeszcze praca, ktorej tresc sta-
nowi omowienie zZrodel, na ktorych uczony jezuita Franciszek Paprocki
(1723-1805) opart swoje, wydane w 1776 roku, pierwsze w literaturze
naukowej dzieto o historii wojen i wojskowosci polskiej®”. Zrodtami ty-
mi byly oczywiScie stare druki. Sposobno$¢ do omoOwienia jeszcze wiek-
szej liczby dawnych drukoéw dato Profesorowi blizsze zajgcie si¢ warszta-

4 Sa to: Bibliotcka Narodowa, Centralna Biblioteka Wojskowa, Bibliotcka Uniwer-
sytetu Warszawskiego, Biblioteka Publiczna m.st. Warszawy, Biblioteka Uniwersytetu
Wroclawskiego, Biblioteka Jagicllofiska, Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolifi-
skich we Wroctawiu, Biblioteka Uniwersytetu Mikofaja Kopernika, Biblioteka Gdaniska
PAN.

% Sa to: Bibliothéque Nationale w Paryzu, British Library oraz ujete w facznym kata-
logu biblioteki USA i Kanady.

% T.M. Nowak, Polskie tumaczenia europejskiej literatury wojskowej, dokonane
w XVI-XVIII wieku, ,Rozprawy z Dziejow Nauki i Techniki”, t. 10, Warszawa 2000, ss.
184. W tym miejscu cheiatabym wspomnieé, iz byfa to pierwsza praca profesora, z ktora
sie zapoznatam bedac jeszcze na studiach i zajmujac si¢ warszawska drukarnia Ksigzy Mi-
sjonarzy §w. Wincentego 4 Paulo, ktéra wydrukowata migdzy innymi ksiazke Jozefa Jaku-
bowskiego Nauka artylerii (t. 1-3, 1781-1783), uwazana przez profesora Tadeusza Maria-
na Nowaka za pierwsze obszerne dzieto o artylerii w jezyku polskim, po wydanym w 1643
roku tlumaczeniu hiszpafiskiej pracy Diego Ufano Archelia.

67 T.M. Nowak, Ksigdza Franciszka Paprockiego SJ praca o historii wojen i wojskowo-
sci polskiej wydana w 1776, ,,Analecta..., 2:2000, s. 135-172.
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tem pracy ksiedza Paprockiego®, ktéry postugiwat si¢ znaczng iloScig
wczesniejszych dziet starozytnych, sredniowiecznych, a zwlaszcza nowo-
zytnych. Studium to znalazto si¢ w zbiorowym tomie obok artykutu do-
tyczacego dziatalnosci Jozefa Rogalinskiego SJ (1728-1802)%°.

Jedna z ostatnich praca Profesora, w petni ,,starodruczng”, jest opra-
cowanie Stare druki Biblioteki Muzeum Wojska Polskiego w Warszawie,
zamieszczone w tomie jubileuszowym ,,Studidéw i Materiatow do Histo-
rii Wojskowosci””?. Autor wykazal, ze biblioteka warszawskiego Mu-
zeum Wojska Polskiego posiada 550 dawnych drukdw, ktore nie zostaty
jak dotad skatalogowane, a jedynie spisane dla celow porzadkowych.
Profesor sporzadzit dla wlasnych celéw naukowych katalog kartkowy,
wybidrczy, zawierajacy najwazniejsze wedtug niego pozycje. Podzielit je
rzeczowo i omOwit w artykule dwa pierwsze ich dzialy. Pierwszy z nich
obejmowal zachodnioeuropejskie traktaty i podreczniki wojskowe
w podziale rzeczowym na: prace dotyczace wojska w starozytnosci; pra-
ce dotyczace wojska czasow nowozytnych’!. Natomiast drugi dziat
uwzglednial polskie piSmiennictwo wojskowe, na ktore sktadaly sie pra-
ce napisane po polsku i prace ttumaczone na jezyk polski. Lacznie prze-
badatl 95 dziel, ktore uznat za najwazniejsze.

W 2008 roku Wydawnictwo DiG opublikowato De bona militum va-
letudine conservanda liber Antona Schneebergera (1530-1581), lekarza,
bibliofila, posiadacza bogatej biblioteki, w ktorej obok dziet z zakresu
medycyny, nauk przyrodniczych byly liczne humaniora. Na uwage zastu-
guje fakt odnotowania w jej zasobie traktatu Andrzeja Frycza Modrzew-
skiego O poprawie Rzeczypospolitej oraz egzemplarza pierwszego wyda-
nia Mikotaja Kopernika De revolutionibus orbium coelestium’. Przy tej
edycji Profesor udzielat licznych konsultacji oraz przygotowal note wy-
dawnicza.

% T.M. Nowak, Warsztat pracy Franciszka Paprockiego SJ pierwszego tumacza na jezyk
polski dziela Wegecjusza o wojskowosci rzymskiej, |w:] Wkiad jezuitow do nauki i kultury
w Rzeczypospolitej Obojga Naroddw i pod zaborami, pod redakcja naukowa 1. Stasiewicz-
Jasiukowej, Krakow-Warszawa 2004, s. 357-384.

% TM. Nowak, ,Prawidla calej sztuki wojennej” w ujeciu Jozefa Rogaliriskiego ST
z 1776 roku, [w:] Wklad jezuitéw do nauki i kultury..., s. 339-356.

70 SMHW, 44:2007, s. 15-39.

7L A te na: prace og6lne; prace dotyczace fortyfikacji; prace dotyczace artylerii; pra-
ce dotyczace piechoty; prace dotyczace kawalerii.

72 A. Schneeberger, De bona militum valetudine conservanda liber = Ksigga o zacho-
waniu dobrego zdrowia Zolnierzy, edycja tekstu tacinskiego i przektad R.A. Sucharski,
wstep, indeksy i redakcja catosci S. Ilnicki, przypisy S. Ilnicki i R. A. Sucharski, nota wy-
dawnicza T. M. Nowak, Warszawa 2008, s. XI-XII.
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Mam nadzieje, ze w przedstawionych przeze mnie pracach na polu
edytorskim prof. dr. hab. Tadeusza Mariana Nowaka zdotalam oddac¢ to,
ze ,,[...] dzieje nauki to réwniez biografie uczonych, w owych biografiach
za$ do najciekawszych chyba rodzajow naleza te, ktore dotycza sui gene-
ris narodzin uczonego, a wigc tego okresu — a czasem nawet i momentu
— kiedy po raz pierwszy zarysowalo si¢ jego powolanie zyciowe i kiedy
zaczyna si¢ ksztattowac jego przyszia kariera naukowa” (Juliusz W. Go-
mulicki).

Summary

Professor Tadeusz M. Nowak and His Activities
in the Field of Publishing Historical Source Materials

Tadeusz Marian Nowak (1917-2010) was an outstanding researcher in
thefields of Polish military history, cartography, and a keen editor of
manuscript and old printed materials relevant to these disciplines. His
research was characterised by wide horizons and an interdisciplinary
approach. Within his chief specializations one finds Polish and European
military engineering and technology. He was deeply convinced that
publishing of primary source materials is very important from the point of
view of their accessibility and preservation. His editions demonstrate the
perfectionist attitude he always demanded from himself and his collabora-
tors. Tadeusz M. Nowak also authored numerous monographs, not to
mention translations from the Latin, German, French, Dutch, and Russian.
His complete bibliography numbers over 300 items.
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